
 
 

Birth and Baptismal certificate 
Spönnemann, Konrad Karl 
parents: …, butcher and innkeeper 
 … both Prot.-Luth. 
was on … 
 in … 
born and on … 
 in … 

christened according to Protestant-Lutheran rites. 
birth and baptismal record volume … page … no. … 
fee …  Protestant-Lutheran Parish of St. Gumbertus 
 
 
 
 
 

 
Baptismal certificate for 
Helene Margarete Marie Neumeyer 
 
Protestant-Lutheran Parish Office 
at the Church of the Ressurection 
 
Baptismal Certificate 

Helene Margarethe Marie  N e u m e y e r , 
daughter of Eva Marie Neumeyer born on May 22, 1892 and 
christened according to Protestant-Lutheran rites in Fürth at the 
Church of the Resurrection. 
  signed Winter 
The accuracy is confirmed: 
  

p. 28 

p. 29 



 

 
Marriage certificate (stamp: only valid as proof of Aryan descent) 
First names and family name of husband: … 
Profession: … 
from … 
born on … in … 
First names of wife … 
 née … 
from … 
born on … in … 
Married on … 
in … 
  the registrar: 
 
Parents of husband: 
 … 
Parents of wife: 
 …  

p. 32/34 



 
 
Genealogical table 
(to prove one’s Aryan descent) 

for … 
current party function/office: 
 
local group: 
district group: 
county: 
  membership number 
 
Additional remarks party administrators 
 
on the left: 
hints about writing legibly and that the form 
needs to be handed in including a copy etc. 

 
 
 

 
 
National-Socialist German Worker’s 
Party 
The deputy leader 
 staff 
 
address 
re: your petition of May 15, 1936 
 
With regard to your petition I reply 
that according to the information 
you provided, you had the franchise 
(for general elections of the 
Reichstag) on September 9, 1935, 
which makes you a provisional 

citizen. Further regulations concerning Reich-citizenship are still 
pending. Thus, it is not necessary to apply § 7 of the First Ordinance on 
the Reichsbürgergesetz. 
 

p. 35 

p. 39 



As you are, according to the information you provided, a second-
degree Jewish mixed-breed, you may still be a member in the DAF 
(German Labour Front). However, you cannot have any position of 
leadership in it. 
 
I have forwarded your petition and all files to the supreme party court 
to answer questions concerning your party membership. 
 
    Heil Hitler! 
 
 
 
 

 
 

Written confirmation 
It is hereby confirmed that 
Max Klein and his wife 
Louise, née Hoffmann, (both 
of whom are of Jewish 

descent as far as we are aware) had a son Sigmund, born 
April 25, 1870. 
The parents of Max Klein are Löb Klein and Karoline, née 
Goldmann. As the profession of Max (Meier) Klein trader 
and merchant is given. At the time of Sigmund’s birth he 
lived in house no. 504. As regards the person of Sigmund 
nothing can be found out. Probably he moved away from 
Bamberg when he was still young. 
  Rabbinate of the Jewish religious commuity 
fee of 2 marks (84 Pfennigs of which have been paid)  

p. 43 



Certificate of Aryan descent 
administrative authority … 
name of the civil servant etc. 
The first page contains relevant information (name, profession, 
address, date of birth, religious affiliation etc.) concerning the 
employee/civil servant in question and of his own parents. 

p. 48-51 



The second page contains information about both his paternal and 
maternal grandparents. 
The third and fourth page are about the employee’s wife (“if 
married”), her parents and grandparents. As regards Helene’s 
paternal grandparents her husband merely provided the name “Klein” 
as their family name. Below he notes: “These documents can only be 
handed in later after pending investigations.” 
On the fourth page (above the official stamp) it says that it is 
confirmed that the information filled in is in accordance with the 
documents that were provided. 
 
 
 

 
 
To 
the court registry of the 
district court 
 Fürth (Bavaria) 
 
In the year 1893 the said 
district court decided about 
the case of 
N e u m e y e r  vs. K l e i n  
(paternity law suit). 
A verdict was passed on 

October 10, 1893. For the purpose of my Aryan 
certificate the content of these records is of utmost 
importance. This is why I am asking for access to the 
court records to be sent to the the court registry in 
Ansbach. 
I can verify my interest in the court records by 
confirming that I am identical with the plaintiff’s party of 
N e u m e y e r . 
  With German greeting 

p. 54 



 
 
Chancellery of the Führer 
of the NSDAP 
Party-political office 
 
re: certificate of lineage 
 
Concerning your letter of 
January 31, 1938 I can 
provide the following 
information. 
If there are reasonable 

doubts with regard to your daughter-in-law’s lineage, 
you may send a detailed request (containing documents 
and photos) to the … 
 
Oops, and now it’s time for a confession, dear reader. 
As you can see I have not yet got any further than page 
59 with my translations. But I do promise. I’ll work on 
them. In the meantime, please get in touch with me 
directly for three reasons: 
 

a) So that I can see that anyone actually was/is 
interested in these translations, 

b) So that you can complain!!! 
c) So that you can ask for the promised translations of 

any of the documents that you are specifically 
interested in and that I haven’t managed to 
translate yet. 

 

p. 59 



Please send an e-mail to mathieu@sigmund-klein.de 
 
Thanks for your patience! 
 
Joachim Mathieu 
 
 
 
  

mailto:mathieu@sigmund-klein.de
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A former and confirmed block 
warden is thus one of the witnesses 
for the Spönnemanns in the Civilian 
Court trial of great-grandpa Karl! 

  



 

 
 
 
  



 
 
  



 
  



 
 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
  



 
 
 
 
  



  



 
 
 
 
 
 
 

  



 
 
 

 
 

 

 
  



 

 
  



 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 



  



 
  



 

 
 
 

  



 

 
 

  



 

 
 

 
 

  



  



 
 
 
 

 
 

  



  



 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


